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Conservation Outcomes in the Caribbean Islands Hotspot

This map represents a set of geographic targets
for conservation action within the Caribbean
Islands Biodiversity Hotspot, at site and
landscape scales. These targets were defined
through a consultative process, undertaken
during 2017 and 2018 by the Caribbean Natural
Resources Institute (CANARI) and BirdLife
International, with technical support from the
International Union for Conservation of Nature
(IUCN) and New York Botanical Garden
(NYBG). The process engaged 175
stakeholders from 94 organizations within civil
society, government, private sector and the
donor community, and resulted in an ecosystem
profile: a common vision for conservation action
for the hotspot. The ecosystem profile is
available for download from the CEPF website:
www.cepf.net.

The Caribbean Islands Hotspot comprises more
than 7,000 islands, islets, reefs and cays with a
land area of 230,000 km?2 scattered across 4
million km? of sea. The hotspot supports a
wealth of biodiversity within its terrestrial
ecosystems, with a high proportion of species
found nowhere else on Earth. Species

Islands Hotspot, of which 167 are in countries
eligible to receive CEPF funding. The KBAs in
CEPF-eligible countries were identified using
the 2016 Global Standard for the Identification
of KBAs and are expected to be formally
confirmed as global KBAs once the
identification process can be completed, in
keeping with the requirements of the new
standard. It is possible that this may lead to
some minor changes and updates, including
site name updates and small adjustments to
site boundaries.

While the protection of a network of sites may
be sufficient for conserving most elements of
biodiversity in the short-to-medium term, the
long-term conservation of biodiversity often
requires the consolidation of interconnected

landscapes of sites, or “conservation corridors”.

In the Caribbean Islands Hotspot, KBAs were
the starting point for defining conservation
corridors, especially on the larger islands.
Emphasis was placed on maintaining continua
of natural habitat across environmental
gradients, particularly altitudinal gradients, in

order to maintain such ecological processes as

The CEPF niche in the Caribbean Islands
Biodiversity Hotspot is guided by the CEPF
mission to provide rapid and flexible funding to
civil society to act in areas where globally
significant biodiversity is under the greatest
threat. The CEPF investment strategy
emphasizes the following strategic directions:
improving the protection and management of
33 priority sites for long-term sustainability;
increasing landscape-level connectivity and
ecosystem resilience in seven priority corridors;
safeguarding priority Critically Endangered and
Endangered species; improving the enabling
conditions for biodiversity conservation in
countries with CEPF priority sites; supporting
Caribbean civil society to conserve biodiversity
by building local, national and regional
institutional capacity and fostering stakeholder
collaboration; and providing strategic leadership
and effective coordination of CEPF investment
through a Regional Implementation Team.

Resultados de conservacidon en el hotspot de las islas del Caribe

Este mapa representa un conjunto de objetivos
geograficos para acciones de conservacion
dentro del hotspot de biodiversidad de las islas
del Caribe, a escala de sitio y paisaje. Estos
objetivos fueron definidos a través de un
proceso consultivo, llevado a cabo durante
2017 y 2018 por el Instituto de Recursos
Naturales del Caribe (CANARI) y BirdLife
International, con el apoyo técnico de la Unién
Internacional para la Conservacion de la
Naturaleza (UICN) y el Jardin Botanico de
Nueva York (NYBG). El proceso involucré a
175 partes interesadas de 94 organizaciones
de la sociedad civil, el gobierno, el sector
privado y la comunidad de donantes, logrando
un perfil del ecosistema: una visién comun
para la accién de conservacion en el hotspot.
El perfil del ecosistema esta disponible para
descarga en el sitio web del CEPF:
www.cepf.net.

El hotspot de las islas del Caribe comprende
mas de 7,000 islas, islotes, arrecifes y cayos
con una superficie de 230,000 km? dispersos
en 4 millones de km2 de mar. Los ecosistemas
terrestres del hotspot contienen una gran

ciento de las 602 especies de reptiles
identificadas. Esto probablemente se deba a
sus bajas tasas de dispersién, en contraste
con las aves (26 por ciento de 565 especies) y
mamiferos (49 por ciento de 104 especies) que
tienen mayor movilidad.

El perfil del ecosistema establece objetivos
geograficos a dos escalas para la accién de
conservacion. A escala de sitio, el perfil utiliza
las Areas Clave de Biodiversidad (ACB): sitios
que contribuyen significativamente a la
persistencia de la biodiversidad a nivel mundial
y se consideran actual o potencialmente
manejables para la conservacién. Muchas ACB
alojan poblaciones de especies amenazadas a
nivel mundial que requieren conservacion a
escala de sitio para evitar la extincion a corto y
mediano plazo. Se identificaron un total de 324
ACB en el hotspot de las islas del Caribe, de
las cuales 167 se encuentran en paises
elegibles para recibir fondos del CEPF. Las
ACB en los paises elegibles del CEPF se
identificaron utilizando el Estandar global para
la identificacion de ACB y se espera que se
confirmen formalmente como ACB mundiales

biodiversidad a largo plazo a menudo requiere
la consolidacion de paisajes de sitios
interconectados o "corredores de
conservacion”. En el hotspot de las islas del
Caribe, las ACB fueron el punto de partida para
definir los corredores de conservacion,
especialmente en las islas mas grandes. Se
hizo hincapié en el mantenimiento de la
continuidad del habitat natural a través de los
gradientes ambientales, en particular los
gradientes altitudinales, a fin de mantener
procesos ecoldgicos como la migracidon
altitudinal de especies de aves y proporcionar
proteccion contra los posibles impactos del
cambio climatico. En total, se definieron siete
corredores de conservacion que abarcan 47
ACB.

Las principales amenazas para la
biodiversidad terrestre de las islas del Caribe
son: sobreexplotacion de los recursos
biolégicos; destruccion y fragmentacion del
habitat debido al desarrollo agricola/acuicola,
urbano, turistico e industrial/comercial;
depredacion y competencia por especies
exoticas invasoras; y, cada vez mas, el cambio
climatico/eventos climaticos severos. El

sofocando los corales, extinguiendo las
especies de peces y reduciendo el valor
recreativo de las playas en muchos paises.

El nicho del CEPF en el hotspot de
biodiversidad de las islas del Caribe esta
guiado por la mision del CEPF de proporcionar
financiamiento de forma rapida y flexible a la
sociedad civil para actuar en areas donde la
biodiversidad de importancia mundial se
encuentra mas amenazada. La estrategia de
inversion del CEPF enfatiza las siguientes
direcciones estratégicas: mejorar la proteccidon
y gestién de 33 sitios prioritarios para la
sostenibilidad a largo plazo; aumentar la
conectividad a nivel de paisaje y la resiliencia
del ecosistema en siete corredores prioritarios;
salvaguardar especies prioritarias en peligro
critico y en peligro; mejorar las condiciones
propicias para la conservacion de la
biodiversidad en paises con sitios prioritarios
del CEPF; apoyar a la sociedad civil del Caribe
para lograr la conservacién de la biodiversidad
fortaleciendo la capacidad institucional local,
nacional y regional, promoviendo la
colaboracion de los interesados; y
proporcionar liderazgo estratégico y
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